Oplacono ryczaltem

OWWWWWWE WWQ'Qc o s s o s

© ©
- Murzynek

© ©
© ©
© ©
© ©
® ©
® ©
I ©
® ©
© ©
© ©
© ©
© ©
© ©
© ©
© ©
© b
© ©
© Wydaweca: ©;
© Sodalieja Kia werjanska, Om
© Krosno, woj. Lwowskie. ©
© ©

© Rok XXII.  Grudzied 1934. Nr. 120
CROPEAOR@OO®@®.®..®



. katolickie, ilustrowane
il1-Ul Ay« CU pisemko misyjne dla
dzieci i mtodziezy, wychodzi w ro6znych jezykach.
Prenumerata roczna 1.20 zi .
SPIS RZECZY: Przygotowanie naszych naj-
mtodszych na swigto Bozego Narodzenia. — Bachi-
ta. — ,Domela Morena Molimo!” — Tredowaty
Rajmund. — Twarde gtowy,dobrze serca. — Zagad-
ka. — Lamigtowka stozkowa. — Rozwiazania.
Ilustracje: Jezuniu. -» SzczeSliwe sierotki, kto-
re znalazly przyjecie w misji. — Murzynek. —
Biedny tredowaty chtopiec przed chata. — Oto
jak w Afryce zwyklo nosi¢ si¢ cigzary.

Prenumeraty i ofiary

przesyta¢ mozna pod nastepujacemi adresami:

Warszawa: Sodalicja Klawerjanska ul. Warecka
10, m. 4. — Krakéw: ul. $w. Marka 25. — Poznan:
ul. R Szymanskiego 6. — Krosno (woj. Lwowskie).
Wilno: ul. Zamkowa 19. — Czestochowa: al. Najsw.
Marji Panny 79. — Gniezno: p. Anna Potulna,
ul. Mieczystawa 1. — Kielce: p. Marja Kasperska
ul. Sniadeckich 1. m. 8. — Bielsko: ul. Pitsudskie-
go 7.— Lwow: p. J. Berezowski, ul. Kurkowa 65. —
Ostrow Pozn.: p. Roman Spychatowicz, ul. Staro-
kaliska 4. — Zowicz: p. Marjan Tarczynski, Stary
Rynek: Nr. 17 m. 16. — Wroclaw: Hlrschstr. 33. —
Berlin: SO. 16, Michaelkirehplatz 16. — Adres Do-
mu Gtéwnego: Bzym: Roma (123), via dell’Olmata,
16. — Ameryka: Sodality of St. Peter Claver 3624

West Pine Blvd. St. Louis Mo.
Numer konta P.K.0.: Warszawa 1.188. — Krakow
142.248. — Poznan 200.015. — Wilno 80.954. —
Krosno 411.222.

0 2y zachecile§ juz choé¢ jedna oso-
mm b¢ do nabycia
Kalendarzyka misyjnego na rok 1935?

Kosztuje tylko 15 groszy.
Do nabycia pod adresami, podanemi wyzej.



Przygotowanie naszych najmlod-
szych na Swieto Bozego Narodzenia.

Napisata Siostra Alojza, misjonarka na Mada-
gaskarze.

,Podczas nowenny przygotowaAVCzej przed
swietem Bozego Narodzenia, wypisuje kazda
7 naszych sierotek na karteczce dobry uczynek,
'spetniony w ciagu dnia, i sktada karteczkeg t¢
wieczorem na ottarzu, jako swa ofiar¢. Zebra-
tam kilka takich kartek i ciesz¢ sig, widzac, ile
dzieci zadawaly sobie trudu, aby sta¢ si¢ milemi
Boskiemu Dziecigtku.

,Drogi Jezuniu, niebardzo chg¢tnie siadam
obok Ernestynki, ktéora nie potrafi by¢ ani na
chwilg spokojna. Siadtam jednak przy niej i po-
mogltam w zadaniu, ktérego nie lubi odrabiac.
Uczynitam to, aby w §wieta noc zlozy¢ w zim-
nym ztébeczku ciepta dla Ciebie sukienkeg.”

»Aby poduszeczke dla Ciebie, Jezuniu, na-
pelni¢ migkkim puchem, zamilktam trzy razy
z ¢bwila, kiedy dzwonek oznajmiatl nam milcze-
nie,” nie konczac rozpoezgtedo stowa.”
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,Drogi Jezu, jakze wielka ochote miatam
obejrze¢ ksiazke obrazkowa Malgorzatki. Ale nie
uczynilam zado$¢ mojej zachciance, aby za to
w dniu Bozego Narodzenia moc Ci¢ ucatowac.”

»Aby Ci¢, Panie Jezu, nasladowaé, nazbie-
ralam w stolarni peten kosz drewek i zaniostam
do kuchni — aby bylo na czem strawe¢ ugoto-
wac.”

»Wiesz Jezuniu, jak bardzo lubi¢ banany
— dzi$ dzien targowy nie zjadtam jednak ani
jednego, aby na dzien Bozego Narodzenia mieé
dla malenkich Twoich nozek trzewiczki.”

»Jezuniu, Krysia mowi do mnie: nawlecz
mi nitke; — wzigtam nitke i1 igle wiedzac, ze
radujesz sig¢, jesli czynimy dobrze blizniemu.*'

»Jezuniu, w czasie lekcji czytania chciatam
popatrze¢ na kokoszke z pisklatkami. Ale od-
wrocitam oczy i pilnie patrzylam do ksiazki,
aby w dniu $§wigta Bozego Narodzenia moc ma-
lenki pantofelek wtlozy¢ na Twojg ndzke.” —

W serwetki, ktéore rzedem wutozone sa na
stolach, (niema u nas kominkow) ktadzie Dziecig
Jezus naszym dziewczynkom niespodzianki.

Jakze mitly widok przedstawial si¢ oczom
po pasterce. Dzieci $pieszyly uradowane do
swoich nakry¢, aby jak najpredziej otworzyc¢
mate paczuszki z darami Dziecigtka Jezus.
Ernestynka, poczatkowo bardzo wesota, spo-
glada bokiem na podarki swojej sgsiadki.
Coz widzi 1 Nie ma zabaweczki — a przeciez
wszystkie inne dziewczynki maja. (Stato si¢
to przez niedopatrzenie). Niesmialo zwraca si¢
do Bernadety i pyta : ,Moja kochana, jesli
wiesz, to powiedz mi, dlaczego ja nie dostatam
zabawkif*



Szczesliwe sierotki, ktore znalazly przyjecie w misji
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Bernadeta zamys$la si¢ eliwile i mowi... :

,Nie chciatas dzi§ do ko$ciota ubraé si¢
w twa tadnag sukienke) zostalas w codziennej.
Dzieciatko nie bylo z ciebie zadowolone.

Ernestynka spuszcza glowke: ,,Prawda, zro-
bitam tak i Dzieci¢ Jezus widziato to — bo widzi
wszystko. Ale nigdy juz nie begd¢ grymasita."

,Dobrze," mowi Bernadeta, ,mozesz do
przysziego roku zabawia¢ si¢ moja zabawka
az Dziecigtko odda ci twojg, ktorg dla ciebie
zachowato."

Czy nie wzruszajaca jest taka niewinnosé
i prostota dziecigca . . .

Moédlcie si¢, kochani Czytelnicy, by Pan Bog
poruszyt serca ludzi zamoznych, Zeby poS$pieszyli
ze swym datkiem na Misje. Jest jeszcze tyle in-
nych biednych sierotek, ktérych Misjonarze nie
moga przyja¢, bo nie maja ich za co utrzymac.
A jesli dostaniecie kiedy jaki pienigzek na stody-
cze lub zabawki, zldzcie go raczej dla biednych
sierotek murzynskich.

k ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok sk ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok '

Miejmy odwage! — nie t¢ jednodniowa,
Co w rozpaczliwem przedsiewzieciu tryska,

Lecz te, co wiecznie z podniesiona glowa
Nie da sie¢ zepchngé z swego stanowiska!

Miejmy nadzieje | — nie te licha, marna,

Co rdzen sprochnialy w wqtly kwiat ubiera,

Lecz te nieztomna, ktora tkwi jak ziarno

Przesztych poswigcen w duszy bohatera.
(Adam Asnyk.)

*O0O O 0o ;0 .00 0O O ObOooooo
Na intencje prenumeratorow i dobroczyhicow od-
prawiajg Biskupi misyjni i Misjonarze afry-
kanscy okoto 500 Mszy sw- rocznie.
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Bachita.

Dzieje zakonnicy murzynki

(Ciag dalszy.)

Pewnego dnia kazal im obu i$¢ za soba na
dziedziniec. Tu zawotalt dwoch zoinierzy, ktorzy
na jego rozkaz rzucili przerazone dziewczynki
na ziemi¢ i tak je dlugo réozgami smagali, poki
cate ciato ich krwia nie splyneto. Bachitg zra-
nili przytem w topatke tak bardzo, Zze rana ta
nigdy zupeinie si¢ nie zagoila. Miesigc caty
przelezala Bachita na swojej macie bez zadnej
opieki i pociechy.

Gdy wyzdrowiata, zapgdzono ja znow do
roboty: kiedy na jednej z krotkich przerw, roz-
.mawiajac z towarzyszks, opowiadala jej, ze u
ciekta od swego pierwszego pana, postyszata to
jedna z Turezynek i w obawie, ze dziewczynka
gotowa ponowié probe ucieczki, kazata jej zalo-
zy¢ na jedng¢ noge¢ mocny lancuch. Zdejmowa-
lio go tylko w $wigta Mahometa.

Juz dwa lata przebywata Bachita w domu
tureckiego generata, ustugujac obu damom, kie-
dy mlodsza z nich nowa dla niej wymyslila me-
czarni¢. Wedle 6wczesnego u Turkdéw zwyczaju
tatuowano niewolnikéw dla uczczenia ich pa-
now. Bachita nie miala dotad zadnych znakow
na ciele, tak samo dwie jej towarzyszki me byty
dotad tatuowane. Okrutna Turczynka chciata
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zadowolni¢ swoja ambicjg i umyS§lita wszystkie
trzy poddaé tej katuszy.

Gdy Bachita spoczgla na swojej macie,
miata 140 giebokich ran na ciele. Kilka dni
przelezata w silnej goraczce obok towarzyszek
swej niedoli w okropnych bolesciach. Ale nie
umarta. Nie umarta, bo Boég chcial, aby zytla
ku Jego chwale. Przebytych woéwczas meczarni
nie mogta wspomnieé¢ bez uczucia najwickszej
grozy.

, M.° dwoch miesigcach rany zagoity si¢. Nie-
ludzkie Turczynki z zadowoleniem patrzaly na
su 0ja niewolnic¢ ,,0zdobiong’ jak sobie zyczyly.

W rok moze po tem zaj$ciu, generala ogar-
nela wielka tesknota za ojczystym krajem. Ka-
zal poczyni¢ przygotowania do podrozy do Tur-
cji, umysliwszy zabra¢ tylko dziesi¢¢ niewolnic,
migedzy niemi Bachit¢. Reszte¢ niewolnic sprze-
cal, aby tym zyskiem pokry¢ koszta podrozy.
Wyruszono na wielbtadach, zabierajac wszyst-
kie bogactwa generata.

Podr6ozowali tylko noca i w pierwszych go-
dzinach rannych, a za dnia, aby wuniknaé¢
skwaru, odpoczywali. Obie Turczynki, wyrwa-
ne z trybn zwykltego wygodnego zycia, da-
walty upust swemu niezadowoleniu, tajgc i pom-
stujac bez ustanku. Cierpiata na tem cala kara-
wana, ale przedewszystkiem Bachita, ktora za-
wsze mialy pod reka. Wreszcie po kilku dniach
dojechali do Chartumu, gdzie stang¢li na popas
w gospodzie. General obliczyt koszta, jakie go
jeszcze w dalszej, dtugiej drodze czekaja i po-
stanowit sprzedaé¢ kilka niewolnic; migdzy nie-
mi byta i Bachita. Polecit pewnemu handlarzo-
wi wyszukanie kupca.
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W domu konsula.

Byto to wiel-
ka niespodzian-
ka dla Bachity,

AN gdy nastepnego
rana pan jej ka-
zal jej pojs¢ za
Europejka, kto-
ra na nig czeka-
fa. Dziewczynka
patrzata ze zdzi-
wieniem na mlo-
da biala kobiete,

usmiechajaca
si¢ do niej zycz-
liwie. Poszta tez
che¢tnie za nia, nie obejrzawszy si¢ nawet na
swych dawnych panstwa, u ktorych tyle si¢
nacierpiata.

Bachicie jakby kamien spadt z serca, po-
czuta si¢ wesota i swobodna. Ulice, ktére mijata,
.wydawaty jej si¢ §liczne, a na biata panig spo-
gladata jak na istot¢ z innego $wiata. Pani ta
byta chrzescijanka. Wprawdzie juz dawniej,
byli w Chartumie misjonarze, ale w czasie po-
wstania Arabow zostali cz¢$cia wypedzeni, czg-
$cig zabici lub uwigzieni. W tym czasie, kiedy
Bachita do Chartumu si¢ dostata, nie byto tam
zadnych Ojcow. Osoba, ktéora ja wykupila, byta
stuzaca wloskiego konsula w Chartumie.

Przybyly do pigknego patacu, w ktoérym
z balkonu zwieszala si¢ bialo czerwono zielona
choragiew. Przed drzwiami straz trzymali zol-
nierze. Bvl to patac konsula wloskiego. Bacluteg
zaprowadzono zaraz do jego gabinetu. Gdy
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dziewczynka Ujrzala dobrotliwe oblicze swego
nowego pana, odetchneta z ulga. Rados$¢ blysneg-
ta w jej oczach i po raz pierwszy od wielu lat
usmiechnegta sig.

»Zostaniesz u mnie, mata”, rzekl tagodnie
konsul. ,,Be¢dziesz si¢ dobrze sprawowata, polu-
bi¢ ci¢ i nie begde cie bit. Pomozesz stuzacej przy
zajgciach domowych. Biedne dziecko, pewnie
wiele wycierpiatas. P6zniej opowiesz mi swoje
dzieje. Teraz mozesz odej$c.”

Bachita w radosnej wdzigcznos$ci bytaby
najchetniej rzucita si¢ konsulowi do ndég i uca-
lowata je, ale nie §miata tego uczyni¢. Rozpro-
mieniona. wyszta z pokoju, a sluzaca zaprowa-
dzita ja do kapieli, ubrata ja potem w bialg su-
kienk¢ z czerwonem przybraniem i czerwonym
paskiem, uczesala jej tadne kedziory, w ktore
wpicta spinke¢ ze szklanych peretek, data kilka
bransolet na rgce i nogi i przemienita ja w ten
sposdb w urocza dzieweczk¢. Gdy Bachita
w dwie godziny po6zniej poszla poprosi¢ konsula
do stotu, zaledwie ja poznal.

Dobrze byto Bachieie w domu konsula. Gdy
dowiedziat si¢ o jej smutnej przeszto$ci, zal mu
bylo bardzo biednego dziewczecia. Chcial odszu-
kaé¢ jej rodzing, ze jednak Bachita nie znata
nazwy swojej wsi ani swego szczepu, starania
jego byty daremne.

I tak uptyne¢ty znowu dwa lata. Bachita
wyrosta na S$liczng dziewczyng. Cho¢ miata
zawsze mily uSmiech na ustach, oczy jej nieraz
patrzaly smutno. Czuta si¢ kochang prawie tak
jak w domu, nie potrzebowata pracowacé ciezko,
a jednak tesknita za czem$. Dusza jej nie byta
szczesliwa. (Ciag dalszy nastapi.)
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»<Domela Morena Molimo!“

Napisat O. T. Demont, kaplan Serca Jezus.,
misjonarz w Gariep, Afryka Potudniowa.

Imi¢ nie zapowiada nic do-
brego; nazwano go Szampan,
mimo ze on sam ani jego rodzi-
ce nigdy nie widzieli szampa-
na. Jest to maty, mily murzy-
nek. Oczywiscie, jak wszystkie
dzieci murzynskie, i on narzu-
ca si¢ nam zawsze ze swojemi
prosbami, ilekro¢ zajedziemy
przed zabudowania misji. ,,0j-
cze, pozwol mi jechaé¢ z soba!”
,Teraz nie mozna, czarnusz-
ku.” — ,,To daj mi co do jedze-
nia!” — ,Nie mam dzi§ nic
przy sobie.” Na tern koncza si¢
jego zyczenia; zadowolony
z siebie wdrapuje si¢ do samo-
chodu i spaceruje w nim i po
nim.

Nadeszty swigta Bozego Na-
rodzenia. Ojciec Beirle urza-
dzit $liczny ztobek, otoczony
lasem takim, jakiego prézno

byto szuka¢ po catej okolicy. Nasza lekar-
ka misyjna, panna-doktor, ktoérej Szampan
jest szczegdlnym ulubiencem, chciata koniecz-
nie jako pierwsza pokaza¢ mu o6w zlobek, aby
sprawi¢ mu rados¢ gwiazdkowa. Nie byto oba-
wy, by chlopiec nie zjawil si¢ u niej w dzien
wigilijny, gdyz wszyscy murzyni, starzy i mlo-
dzi, pilnie korzystaja z tej sposobnosci i zgla-
szaja si¢ u biatych po podarki. Trudno tez od-
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moéwi¢ im gwiazdki, ktéora oddawna przyjeta
si¢ jako zwyczaj krajowy. Szampan jest oczy-
widcie jednym z pierwszych, ktorzy po gwiazd-
ke przychodza do pokoju doktora. , Domela,
Christmasbox!” (Dzien dobry, podarek gwiazd-
kowy.) wota na powitanie pdét po afrykansku,
pot po angielsku. Otrzymuje cukierka, zaczyna
go odrazu chrupa¢ i przytem papla¢ bez konca,
zabierajac czas pannie-doktorowi. Aby go sie
pozby¢, prowadzi go do kaplicy pokazaé mu
zkobek 1 Dzieciatko.

Wychodzg razem. Szampan uczepil si¢ jej
sukni i dumnie kroczy wstad za swa duza przy-
jaciotka. Poniewaz ta, wchodzac do kosciola,
zegna si¢ woda $§wigcong, wigc 1 Szampan uwa-
za, ze musi uczyni¢ tak samo. Ale jak siggngé
tak wysoko? Nie namys$lajac si¢ dlugo, chwyta
za krawedz kropielnicy i probuje wciagnaé si¢
w gore. Wtem bec... i siada na posadzce z proz-
ng kropielnica w rekach. Najspokojniej stawia
kropietnice na oknie i rozglada si¢ za swoja
przyjacidtka, ktora wtasnie spostrzegla jego
nieobecnos$¢ i szuka go wzrokiem. Szampan wota
ku niej : ,,Tu, doktorze, tutaj jestem. A gdzie
716bek?” 1 wielkiemi susami sadzi przez kosciot
Mimo radosnego nastroju gwiazdkowego upo-
mina go panna-doktér, by sie zachowywal, jak
nalezy: ,,Szampanie, bedziesz ty cicho, czy nie
wiesz, ze przyszedite§ tu do Pana Boga 7’ Spo-
dziewala si¢ oczywiscie, ze malec przykleknie
i przezegna si¢. Ale zle znala Szampana! Nieme
powitanie Boga, ktorego kochatl tak szczerze,
bylo w jego mniemaniu zbyt powszednie. Dzi$
w $wigto rados$ci pragnat pozdrowi¢ Boga uro-
czys$ciej 1 serdeczniej, w ojczystym swoim jezy-
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ku. Zawotal wigc glosno i wyraznie, wpatrzony
w tabernakulum : , Domela Morena Molimo!”
(Dzien dobry, Panie Boze!) Mimowoli musiala
panna-doktor si¢ u$miechngé¢ i aby chlopiec te-
go nie dostrzegl, skierowala si¢ szybko ku ztob-
kowi, za nia podazyt Szampan. Przed ztobkiem
miat pytan bez liku.

Zdawato mu si¢, ze mate figurki zyja na-
prawde. Bylo to rzeczywiste Dziecigtko Jezus,
i Matka Boska, i Swigty Jozef, pastuszkowie
i owce, a wszystkiem cieszyl si¢ ogromnie.
Z wielkiej radosci poczal zwyczajem dzieci mu-
rzynskich obdziela¢ wszystkie figurki, zgro-
madzone w szopce, swoim cukierkiem. Nawet
malutkie Dzieciatko Jezus w ztobeczku musiato
skosztowac.

Serdeczne pozdrowienie matego Szampana
sprawito pewnie Dzieciagtku Bozemu prawdzi-
wa rado$§¢, pochodzilo bowiem z czystej du-

szyczki dziecigcej.
SMS'

Tredowaty Rajmund.

Opow. S. Maze, szarytka, misjonarka z wyspy
Madagaskar.

Wsrod naszych trgdowatych jest chlopiec
w stanie beznadziejnym. Cierpienia swoje znosi
on z niewyczerpang cierpliwo$ciag. Mimo okrop-
nych bezsennych nocy i okaleczatych straszli-
wie czlonkow z wielkiej poboznos$ci stawia si¢
co rano jeden z pierwszych na Msze §w. o 512
Litujac si¢ nad towarzyszami swej niedoli, od-
wiedza ich w ich chatach, nosi im wodg¢ i drze-
wo. Wzruszajacag jest zwtaszcza jego dobroé¢ dla
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matej dziewczynki tredowatej jak on i niewido-
mej. Jest on jej wujem, ale uwaza si¢ za jej ojca
i matke zarazem. Trzyma ja za r¢ke, gdy prze-
chodza przez nasze osiedle dla tredowatych,

Biedny tredowaty chlopiec przed chatgq.

prowadzi ja do koS$ciota i czyni, co moze, by
ja rozweseli¢. Pewnego razu jedna z Sidstr sty-
szata, jak pouczatl to biedne dziecko. ,,Widzisz”,
mowil — trzeba wszystkie Swoje cierpienia
ofiarowaé¢ Bogu. Bog da ci wzamian wielka na-
grode. To tak jak gdybys miata wielki worek
peten ziarn kawy i zaniosta go biatemu czlowie-
kowi ktoryby ci za kazde ziarneczko dat talara,
lara. Widzisz, co za zysk !”

Wsréd swoich bolow Rajmund modli sig
prawie bezustanku.



Twarde glowy, dobre serca.

0. Dechaume, Ojciec Bialy, misjonarz w Afryce
rownikowej.

Mojzesz, ktory znat dobrze Izraelitow, po-
wiedziat o nich, ze maja duri cervices, twarde
gtowy. Oczywiscie on bral to w przenosni. Oo
do naszych czarnych, to mozna okres$lenie to za-
stosowa¢ do nich dostownie. Murzyni i murzyn-

Oto jak w Afryce zwykio nosi¢ si¢ ciezary.

d majag czaszka o wicie odpornie.ijza od na-
izej Kiedy si¢ pierwszy raz widzi te glow> <
tzicrzawe, dzwigajace nad wyraz cigzkie brze-
niona, cztowiek boi si¢, zeby im czaszka me
ockta/Wezmy na przyktad rzad niewiast, ktor
szty po wod¢ i wracajg, niosagc caly zapas na

R°'w ubieglym tygodniu przy budowie dzwon-
nicy spadta cegla j.ancn. z robotmkgw na

glowe. Gdyby to byto spotkato kogo z nas, b>-



190

loby nas uderzenie z takiej wysokoS$ci zabito Tu
przeciwnie, wiecie, co siQstalo, co pgkloM W a
moze byc, padajac na ziemig¢, ale w kazdym

RaBAWH" sit? hilo’ bYTEIN AT SER e O gRAD
ktorego sobie reka niefrasobliwie gladzit
ledawno urzadzaliSmy przeprowadzke Na
lednego znaszych ludzi przypadt dzwon 1 *
zek. Nie domysliwszy si¢, jakiby zwiazek mogt
byc migdzy temi dwoma przedmiotami nasz
poczciwiec wedle zwyczaju miejscowych tra
gaizy wpakowal sobie dzwon na gloweg, a wol-
nemu r¢koma ciggnal prozny wozek, ktory do
konale nadawatl ai, do wyrwami. W tym wy-
padku jego glowy. Najkomiczniejszy byt koniec
tej przeprawy, bo po drodze nasz tragarz spot-
ka towarzysza, ktory chcac mu pomof, nie wy-
nalazt praktyczniejszego sposobu, tylko nadziat
obie wozek na glowe. Czasem, naprawde, X
viek zatuje, ze me urodzit si¢ fotografem.
0 naszli? 1St°tme z ?ata stuszno$ci¢ powiedziec
, . ffych murzynach: twarde glowy. Ale na-
. P°prawia to orzeczenie, uzupetniajac je
dodatkiem: twarde glowy, ale dobre serca.

Na Gwiazdke!

lczfL Ss

na t“ n u ané™ i‘iOWka- ““ {™ ™™

Q¢ 71l aa?£°rllwszych jednak Przyjaciot i Przy-

jacidtek Misy] ma zyczenie specjaln€, a jest niern:
laska powolania misyjnego.

. odczuwa si¢ brak misjonarzy na

Misjach, brak misjonarek pomocnic w Soddlicj1
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sw. Piotra Klawera. Oby Dzieci¢ Boze udzielito
przynajmniej kilku Czytelnikom ,Murzynka
taski powotania na misjonarza; przynajmniej ku-
ku Czytelniczkom — powotania na misjonarke po-
mocniceg. Jest to taska, ktora dopiero w wiecznosci
oceni¢ potrafimy nalezycie.

»Powolanie misjjonarki-pomocniey dla Afryki*L

Cena 50 gr. (10 cts.). Do nabycia pod adresa-
mi, podanemi na drugiej stronie oktadki.

Zagadka.

Dzikie zwierzg.

H
ca n phostina

Postaé¢ z powie-
$ci Sienkiewicza.

Imie¢ meskie.

| Miasto w Polsce.

i D Rzeka w Polsce.

Srodkowe litery dadza zyczenie $wiateczne
redakcji dla Przyjaciol Misyj.

XI 34 -1B.4



Lamiglowka stozkowa.

2 1 z 80,2p,4k 3r,3a

1 3 1 1 w utozy¢ stowa, z ktéorych

31 4 5 kazde mies$ci o jedng litera

3 41 6 5 wiecej. Pierwsza — samo
2 1 3 14 5 gtoska, ostatnia — cnota.

kara

Zagadka. orka

kora

W wyrazach obok zamienié pierwsza L%[‘é"za

i i zaba
literkg, a otrzymamy z nich wezwanie Hind

z Litanji Loretanskiej : ;Zggf
inna
rada
ptak

ROZWIAZANIA z N, 11-go.

D 2) 3
Wieczne od- -
! Rada 1) Miod
poczywanie Ezaw 2) Allegro
racz im da¢ K J) Roéb
Panic,a éwia- rym i) Jawor Marja, Matka
toéé wickui- Adam Akcje
0S¢ wiekul Maciej Dobrej Rady.
sta niechaj Rzym Algier
Im $wieci! Tablica
8) Kord

10) Anastazy

ODPUST ZUPELNY

wera a wigc i czlonkowie ,,Ligi dzieci dla A frjS”

27 5r,Ulin%a W df ¢0 $w- TomaAza Apostota-
rudnia w dzien sw. Jana Apostola

Redaktor odpowiedz.: M tKopinska w K rakow ie

Naktadem i drukiem Sodacliji
iotra Kiawera w KrodijeT "



Ofiary nadeslane
W Zti, . v

Dla dzieci murzynskich: Skrzypczak 2.-; N.N.
-30; M. Z. 1.-; Pawelczak 5.-1 1 ubranko; Hilde-
brandt int. dzigk. Imieniowi Jezus i §w. Antoniemu
3.-; Jackowiak zebrane z kolegami z wystawy 4.01;
Pawetka, Kgpno 47; N.N. int. btag. 5.-; N.N. int.
dziek. 1.50; Krucjata Eucharystyczna dzieci w Jod-
towniku 10.25; SS. Felicjanki z Tynca od dzieci 5.-.

Ze skarbonek: Sylwja Prenschoffowna 3.60;
Foka Bonowska 3-21; —

Na chleb sw. Antoniego: WojnaroOwna 2.-.

Dzieci szkoty w Goluchowie ofiaruja 17.59 na
potrzeby misyj, jako potow¢ czystego zysku z urza-
dzonego przez nich przedstawienia.

Siedm podarkow
owiazdkowych za 93 groszy

Czy to mozliwe? Tak, nasze pakieciki gwiazdko-
we w cenie 95 gr. zawieraja az siedm picknych
ksigzeczek tre$ci misyjnej:
Nawrdcenie ksiezniczki — Szkaplerz niewolnika
— 2 Tomiki misyjne — Sw. Piotr Klawer, Apostot
Murzynow — Dla Afryki — i oprawny rocznik

miesigcznika ilustrowanego Murzynek.

Dzi$, kiedy ksigzki misyjnej nie powinno za-
brakng¢ pod choinkg w zadnym szczerze kato-
lickim domu, polecamy goraco nasze tak bardzo
tanie wydawnictwa, ktére w okresie gwiazdko-
wym sprzedajemy pq niebywale znizonych cenach.

Kto pierwszy zamoéwi jeszcze dzis
taki pakiecik gwiazdkowy za 95 groszy
jeden dla siebie, a drugi dla sgsiada ?

(Na porto nalezy doptaci¢ 25 groszy.)



TUZ, TUZ BOZE NARODZENIE!

Tuz, tuz Boze Narodzenie,
Raduje si¢ wsze stworzenie,
A najwiecej chyba dzieci,
Gdy choinka sig¢ zaswieci . . .
Bo pod nig skarbow bez liku!
Wiec tez radosnego krzyku
Petno wtedy wieczor caly :
— Mnie dwie ksigzki si¢ dostaly !
— Mnie lalka! — Mnie kon! — Pileczka
Dla najmtodszego Janeczka.
Krzys zas patrzy pelen dumy
Na dum ogromne albumy.
Znaczkow mnostwo w_ nich przeslicznych
Z krain dalekich rozlicznycllz.
Skqd te znaczkit — Co nie wiecie,
Wszystkie one z Krosna przecie,
Gdzie dla Misyj si¢ pracuje,
O, tam dobrze si¢ kupuje
Pakieciki dwa i wiecej .. ..
Zachecam, Was najgorecej !
Blizsze wiesci nizej tu,
Przeczytajcie je co tchu!

Tylko 3.- zlote
kosztuje kazdy z czternastu wymienionych tu pa-
kiecikow. Wybierajcie! Zamawiajcie !
Pakiecik z Afryki ma znaczkow 25.

Z Argentyny . . 2 Z Polski 60
Z Niemiec . . . 110 Ze Szwajcarji 25
Z Wtoch . . .. 50 Z Hisz an}'i .. 25
Z Jugostawii .. 30 Z Czechostowacji . 50
Z Francji . . . 50 Zza Oceanu . .. 50
Z Austrii .. 100 Z Weyier 50

Pakiecik z r()Zny.ch krajow ma znaczkéw 150.

Przy zakupnie 5 pakiecikow odrazu 10 procent,
przy zakupnie 10 pakiecikow 20 procent rabatu.
Zamoéwienia wraz z nalezytoscig nalezy przeszf%aé
do Sodalicji Klawerjanskiej do Krosna (woj. Lw.)
Pakieciki otrzymuje si¢ z C{entrali tejze Sodalicf:
w Rzymie. — Wysytlamy je poczta Watykanska
jako listy Polecone. Ktoby sobie zyczyl, by pakie-
cik byt" ofrankowany catkowita serja znaczkow
watykanskich jubileuszowych, winien nadestaé
zamiast nalezyto$ci powyzszej zh. 3.50.
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w "wieeitracjQ !

Innego dnia moéwie mu:

— Onyango, widze, ze eodzien przygotowu-
jesz sobie grubg polente. Gdyby$ dzisiaj ugoto-
wat jej takze dla mnie, zjadtbym jg chetnie....

Dnia tego, podaje mi kuchcik do stotu piek-
ng polente. Przypatruje jej sie dobrze. Kolor
jej jest zbyt biaty, co mi nasuwa podejrzenie.

— Stuchaj, Onyango, co to za polente mi
ngotoAvates? zdaje sie by¢ inna od tej, ktorg ty
przyrzgdzasz dla siebie ...

— Ojcze, zrobitem jg z biatej maki !

— Dlaczego?

— Do nie uchodzi, aby cztowiek biaty, taki
jak ty, jadt polente z kukurydzy, takg jakag
jemy my, murzyni . ..

_mu — ale odtad nie

10 M 12 13 14 15 B 17 18
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